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Lecturas populares,

LA GRIGHA MASGADR

Algunos de mis parrogiianos lec-
loves, ine han dicho: «Hombre: nos
ha bablado usted en su allimo arti
culo  le procedimientos iastintivos
O primitivos de masticacién é insali-
vacién para fabricar bebidas aleohé- -
licas, y, 4 }a verdad, nos ha - dejade
usted en ayanas. (Qué es eso?... ;Qué
quiere decir eso?... ;Como se hace
esor... ;Por qué se hace eso?.

((alma, sefiores del margen; calma,
¢ue toda se andara.

Con decir que (uieren uastedes sa -
ber camu w¢ labric ta Chicha, tlicnen
bastyule: no hay que abruarm- &
preguma«

l'.qtamos en el leromo Sur dp Ia
América meridional. Una distingnida
fawiiia de coalguiera de aqueiios
apartados contoruos, vistiendo el traje
de Corte gue tanto dié que hacer &
Kva y Adam, y gue tanto nos ba da-
do gyue hablar de dichos seiiores 4
posolras, se balla sentada en torno de
ana gran vasija hecha con ons enor-
me calvbaza, fo cual quiere decir gue
alli como en todas parles bay calaba-
zas, teniendo cada individuo 4 ma-
no un montén de maila de maiz (gra-
Bo germinado) secadn al sol.

Pufiado vay pufade viene, cada
individuo inastica aquetln malta, por
sapueste sin hablar, por aguello :de
que <oveja que bala, pierde bocalos,
y 4 medida gque wastica ¥ por lo tanto
insaliva bien su racion ta vi escapieen:.
do en a cucorbitdcen culdera. Tritu-
ruda molarmente lada ia canlidad, se
vierte sobie eila agua calienle, se tra-
siega a olras vastiss donde lermenta,
¥ al poco liempo esti hecha la Chichu
con ia que se obsequia 4 los viajeros
como un grande honor..

Mirada la cosa desde el punio de
visla puramente pidctico, resulla sen-
cillamente asquerosa para un estd.
mugo imds 6 menos decente. Pero si
se la congidera desde un punio de
mira leélico esto £% ctienliffep, se vé
que estd’ sugeto 8l procedimiento 4
todas las de 1a ley, ¥ que nads puede
echirsele eocars, porque las trans-
tormaciones quimicas que aquclla
mnsa de malta y saliva experimen-
tu, se hallan deutro de los métados
y procedimientos. guimicos més pul-
cros y rigorosos,

En efecto; merced al fermento de
ja saliva {ptialica, diastasa), ¢l almi-
d6n del maiz, se transforine en dex-
Iring, esta 4 30 vez en gincosas (azd-
car) la cual sufre. ia descomposiciéon

correspandiente en alcohol ¥y Scidao
carhidunico, ni més ni menos que acu-

rre en In fermentscion de conlguaier
mosto.

Y ven Yds. como la cosa oo liene
absolntamente nuda de parlicular pa-
rA(ue S8 Me VENgAan con ese monlon
de preguntas que pof lo inenos reo ve
lan espiritus asustadizos

Pero lo mds gracioso es que no es
solo'la Chicha la que se tabrica asi, 4§
fuzrza de escupitinas, sino que hay
olras mnchas hebidas gue se obtienen
del mismo modo; como la Kava que
preparan los habitantes de ias islas
de |a Amistad, los samoanos, los de
‘as islas Fiji, ete, ccn las rajces de
ciefa “pimienia Namada asf, Kava
{palabsa polinesia que figoilica amar-
go), para lo cual corlan en pedacitos
dicha raiz, la mastican y la escu-
pen sobre una hoja de banano, trans.
laddpdola después 4 upa vasija de
madera en la gue se revuelve con
aguu y se la deja fermentar.

Algo parecido es e! procedimiento
para ta fabricacién de la Murra, be-
bida que obtienen los paslores de s
verlientes meridioosles del Himala-
ya, maslicundo y escupiendo ¢! mijo,
como los habitantes de las estepas
rusas hacen con el centeno para la
olilencién dei Quass con ¢l que se
smborrachan lindamente.

Congue ya ven Vds. céno 4 fuerzn
de echar saliva, se oblienen bebidus
alcobolicas, asi comn 4 laerza de tra-
gar saliva vd uno derechito 4 la Glo-
tin 4 reanirse con el sefior de Joh el
inventar, de las paciencias.

Y ahora que ya saben ¢6mo se ha-
ce Ia chicha, aprendan por 30 cuenta

cémo se hace la lmond...

AMILICO.

(‘UP N ro [)11] HABA uo

El punal malayo

{ Traduccion def fruncés)
~=Segin parece, tiene usted mucha
prisa, sefior Gambard, Siéntese u-ted,
amigo mio.

- Van 4 dar las diez, sefior Mou-
tier,

-=No importa, El maccado no ter-
mina hasta las doce,, Tieve usted tiem-
po de liegar antes de que se conclu-

a.

d —-5i, sefior; pero he citado alf & mi
rmujer ante un comercic de telas.

—Siento que se vaya usted sin ver
4 mi hijo.

~- 51, ya sé, gue ha t:greaadu de
Pam, ‘:,Ha terminado el doctorado?
—5i, ya es doctor en:Derecho, Su
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de humilde y sincero modo

Que si no ve inconveniente,
contratiedades 6 dafos, . .
enmudezca usté unos afios...
y deje motit 1a gente.

Pues si 4 todo el mundo sana
CON sus raras inveaciones,
y cesan las defunciones
ddonde albergarnos mafiana?

Decidase: cierse e} pico,
y muérase el que se muera;
mas triste que motir, fuera
que ¢l mundo quedara chico.

Mas si sigue ¢n l2 mania
de.eantar sus gplabanzas, -
-faro de sus esperanzas,
cinteselas 4 su tia.

Y si tanto le desvela
hacer-sy fama notoria,
0. teme,. porque su. historla
12 publicars sp abueln.

madre estd muy satisfecha, pero yo
no, Kse mwuchacho so ba voclto Jlema.
stado parisiense, Habla de un moedo
muy extrailo acerca de la honradez,
de 12 virtud, de la propiedad y de la
justicia, y ayer durante la romida, si
no hubiese sido mi hijo me habria 1.
vantado, dejindole con la palabra en
la boca. Ademas, no sé si tiene algua
earedillo en Paris, pues gasta el dine-
o que es un encanto. Yo le doy cons-
tantemente dinero, lo cnat no es obs-
ticulo para que luego le seque d su
madre todo cuanto pueda, Se recoge
siempre muy tarde y cuesta um triun-
fo hacerle levantar de 1: cama. No,
sefior; vo extoy conforme con seme-
jante conducta, 5t quiere hacer carre-
ra en el foro es preciso que cambie
de manera de ser,

—Creia que deseaba usted hacerle
ingresar en la magistratura,

--Me ha dichn que por ahora no
piensa en eso,

—¢Ya sabe usted que el hijo de los
Magmin ejercen agni el cargo de Juez
de Instruccién?

-Lo sé, Es compaiero de mi hijo
y hx sido recientemente nombrado,
jEse si que es un hombre serio y
{ormal! :

- Serfa capaz de condenar 4 su pro-
pio padre, Pero son las diez y cuarto
¥y me voy inmediatamente, jCalla!
jTiene usted ahi una magnitica pa-
noplia!

.~No e¢s maia, Pero 1a que tengo
en mi anlessln es mucho mejor, Baje-
mos y la verd usted. Le ensefiaré un
pufial malayo que compré hace dos
dias 4 un marinero que past por aqui
llevando consigo infinidad Qe cosas
inuy curjosas procedentes de lejanas
tierras, Cuando el pufial estd hundido
en un cuerpo se apriefa up resorte y
entonces Ja hoja se divide en varias
partes, Al retirarse ¢l arma se produ-
ce una terrible herida en forma de
cruz, Bajemos y lo verd usted |Cui-
dado con Ja escalera, qu= s algo obs-
cural L.a panoplia estd junto 4 la ven-
tana, . JQué es esto, Dios mio?

~-dQué le pasa & usted?

-iHa desaparecido de sa sitio mi
puhial malayo! ;Quién se to habra [le-
vado? {Hay que averiguarlo inmedia-
tamente! ‘

-No puedo detenerme un momen-
te mis, amigo Moutier,

-~jHasta luego amigo Gamband
Justinal jJustinal gEres ti, Clemen-
cia’.., \Dbnde esté Ju-fina?
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Duerma con dulce galvdna
en su oficina alopdtica,
y deje en paz la gramdtica
de la lengua casieflana.

Que yo apuesto a-ei_s mil reis
& que €l mundo ya ha aprendido
que el sabio Doctor Garrido
vive en Madrid, Luna seis.

1879,

Fndrés Hernandex.
+ 1890,

']

Esti en el jardin con {a sefiora,
Yo ego ahora de Ja compra,

—Yero gqué € pasa, Clemencia?
jEstds como aterradal

~~Nu me (alta motivo para ello. Ha
ocuerido una espantosa desgracia. La
sefinra de} castillo, 3 guien usted co-
noce, tué asesinada ayer en o parque
4 ¢80 de Jas nueva de la noche, Su
jardinero oyd un grito, y cuando acu-
did en suauxilio la encontrd muerta.
No se sabe quién la watd; pero €] au-
tor debe ser un terrible bandido, ¥i-
girese usted, sefior, que ‘enia en el
pecho dos heridas en forma de cruz..
Pero ¢qué tiene usted, sefior?

—Nada, La muerte Jde esta sefiura
m « ha ewmacionado, dLo sabe ya mi
mujer?

—No, sefior,

------ No la digas nada. Esta delicada
y no quiero que se conmueva de pron-
to con la noticia,

—Ademas, la sefiora rstid muy in-

quietz... No sé si hago bien en derir-
selo al sefior,,, Ei sefiorito Turciano, ..
—eQueép

------ No ha dormido en casa esta no-
che... Pero (qué fe pasa 4 uated, se-
for?

~=No 3¢, Me daele..,
desde ayer.

el covazdn

- -Suba usled 4 »u cparto y acuése
tese,

Si, si,

-I.e ayudaré 4 usted 4 spbir la es-
calera,

.—No, no, déjame,

—Peraq [si no puede usted tencrye
en pié! Siéntese usted al menos, gEs-
ta usted mejorp

--5i, sf.,, Me voy 4 mi cuarto,

--Le acmppaﬁaré 4 usted,

~=Bueno,

Cuando el amo y la criada llegarun
al piso superior, dijo Clemencia:

-~Voy 4 avisar 4 la sefiora,

- No, no, déja‘a en paz.

A los pocos momentos dijo Cles
mencia:

~~Ahi fa tiene usted; sefiora, el se-
fior 9¢ ha puesto malo,

--Ne, hija mia, no tengo nada, An-
da, ande, vete & la cocina, Clemen-
cia. ‘

--Seflora, ya le ha dicho al sefior,
que el sefioriio Luciano, ..

—~Has hecho mal, [Vete 4 la coci-
nal Conque te ha dicho que Lucla.
..

3, y es cosa que me ha molesta-
do mucho,

Pplias.

- A mi también, Ese muchacho me
tiene muy alarmada, Estaba yo hace
un instante en Ja antesala, junto 4 la
escalera, cuando de pronto le vi en-
trar con gran precaucacifn, Vi que
se acercaba 4 la panoplia y que col-
gaba un arma en un clave,.. Pero
2qué tienes, Edmundo? Estds blanco
como la cera,

~ {Me vuelve ¢l dolor al corazén!
Prefiero que me dejes solo,

—No faltaba mas) :

—3i no es nada. Te suplico que me
dejes solo.

—Pero, hombie, ¢Otra vez aguf,
Clemencia? ¢Qué ocurre?

~~Ahi estd un caballero que desea
hablar con el sefior,

~Dile que ol sefior estd eafermo,

—Es ol juez M, Megnin. Voy 4 ver
lo que quiere,

—No, no, dile que suba, Clemen-
cia. Y ta, esposa mia, déjanos solos,
Tal vez tendrd que hablarme en se-
creto y no quiera espontanearse de-
lante de ti. _

—Me das miedo, Edmundo, Pase
usted, sefior Megnin. Le dejo 4 us-
ted con mi marido, Hasta Juego,

—¢tla visto usted 4 su hijo? pre-
guntd el juez de instruccifn 4 M,
Moutier,

= Todavia nu,

~—¢Tiene usted-noticia del asesina-
to de madame Joyle?

--5{ seflor,

—Toda la publacién eqté enterada
del sucesa, ¢Su hljo de usted gno le
ha dicho nads?

=No. o

=M# ha prestado un gran servicio
eq este asunto, Comimos wyer juntos
-y estabamos en e teatro cusnda- fue-
ron 4 buscarme.., Pero gpor qué me
mira vsted de ese modo?

—Dispénseme usted, Esioy atur-
dido y nv> s€ si le he oido A usted
bien, (Es cierto que pasd usted la ve-
lada de ayer con mi hijo?

—5i, sefior, Cuando fu:ron 4 bus-

carme, me acompafib at castillo, Al
~wer la herida exclamé,

<jEsa herida
ha sido he ha con.uan pufial malayoj
Mi pad-e tiene uno igual en su pano-
Acto comjnuo vino & buscar
esa arma con todo_,lgéng_m,de precau-
ciones, No queria despertatle 4 usted,
Y, ademas, temia que se emoeionard
usted con el relato de lo que acababa
de ocurrir. Despudsme dié las defias
del marinero que le habia vendido 4
usted el pufial y que, sin duds, debia
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('onstantemente luchando .

Conel frlo,
Y no regresa 4 su hogar

tener en su poder otro por el extilo
Ef marinero fué detenido inmediata.
mente cerca de aquel y ha confesado
su crimen, Pero me ¢ indispensable
sy declaracidn de usied. Abi tiene un-
ted 4 sy hijo. Ta pz. ¢ estd al cos
rrimnte de todo. Segidn me ban dicho,
esth algo delicado,

-~No, hijo mio; no es nada,

—Pero ¢por qué Jloras; papd?

—No s, estoy nervioso y deseo
desahogarme.

--dQué te pasa?

—iNada, hijo miol jDéjame que fe
abrace y te llene la cara de besosl

Tristén Bernard.

Gonferencia
demr maastre

Obrando con muy huen aciertp 1a
Junia direcliva del Centro det Ejéreito
¥ la Armada, acardé que la conferen-
cia del doctor Maesire ~gue habis
despertado viva espectacion-—se veri-
ficara en el Teatro Principal, lugar
mis apropdsito por o espacioso, que
Jos salones del Circulo Muitar. |

Y en efecto, minutes anles de la
hora fijada, los paicos, butacas, anfi-
tealros y paraiso se vefan totaimente
ocupados por selecto piiblico que im
paciente aguardaba la palabra elo-
cuente del conferenciante.

A las diez en punto, la juuta direc-
tiva del Centro del Ejército y 1a Are
mada se presenta en &l escenssio
acompafiando al doclor Maestre to-
mando usiento en et mismo 4 mas de

los expresados sefiores, el comandan-

e general del Apostadero, Goberna-
dor Militar, Alcaide, geoeraies Pérez
Ballesteros y Bullén, coronel Cortils

y subinspector segando de Sanidad R

de la Armada setior Navarco Ortiz,
La presencia del conferenciante es
acogida con una nutridisima nalva de

aplausos,
A la derecha del escenario se ha

colocado una gran pizarra ¢ sobre
ella varios mapas saperpuestos de
gran tamaifio, para facilitar la larea
del eonferenciante y que sedn sas ci-
tas geogrifleas més comprenmbles al
pib:ico.

Comienza el . sefior Maestre' sa
luminosa disertacién dirigiendo un
satudo 4 ia concuttencia y afirmando
que viene amparado'por su’ benevo-

lencia y accediendo 4 la invitacidhy da_ '

1a Junta de! Circalo.
—Un ilustre escritor—dice—me ha

llamado Apdsto) de ia Goerra, ¥ otrd

“conguistador espiritunl de Marruecos

Salvando il carifiosa hipérbole, ¥9.

Poetq.s ( artageneros

Haata que el sol va'apuntando,

Pade miols

«Adios, 1a Virgen bendita

Vele por fi cuidadosa,
Guie tus remos
Y que no tardes permits;

Mientras tanto yo y fut esposa,

Rezaremos»,

A la incierta palider
Del ¢repusculo, Ja barca
Se perdid;

Y ella mirando ofra vez

Por cuanto su vista abarca,

Se marchd.

Alld la ba'tt:g se aleja
¢A ddnde la barca ird?

{Siempte 4 1a merced del viento!
jSiempre juguete del mart

Rogello de Ia Guardia.

1875.

LA €NVIDIA

Jmprovi:ac:'dn

De inspiracién al calor
Fruto del genio y del arte
Hermosa estatua de Marte
Hizo un fsmoso éscultor,

El munde aplaudié al avtor -
De la obta sin segundo,.

Eo su entusjasmo profundo.
Quiso al genio coronar,

Y su nombre hizo volar

Por los dmbitos. del mundo.

La envidia, que, s¢ asegura
Recibid golpe mortal, ~ >
La arrasird hacla el pedestal
De ia famosa escultura;

No pudo alzarse 4 su altura,

Y despechada exclamé:
--Et mundo no aplauade, no
La obra impereceders, .
Lo que aplayde es... la cantera
De donde el mannol salié,,.

y mnﬂanp Gimenex.
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